Instruktionsbok

Terr1 3020

Las hela instruktionsboken och forsta
innehallet innan Du kor din Terri 3020

Fran T800010



Forord

Genom att 14sa denna instruktionsbok kan du lira

dig att kora och skoéta din Terri 3020. Aven for dig
som dr van vid Terri finns i boken en del du maste
veta om din nya maskin.

Serviceatgirder utover smorjning och enklare un-
derhall, som du latt utfor sjélv, bor du overlata till
aterforsdljaren, som har utbildad personal.

Vi forbehéller oss rétten att utan foregdende med-
delande éndra data och utrustning, liksom dven f6-
reskrifter for underhéll och ovriga serviceatgérder.

Tillverkare: Alfing i Almhult AB
Box 151
343 22 ALMHULT
Tel: 0476-26800
Fax: 0476-26810

Maskintyp: Terri 3020
Vikt: 2200 kg

Mirkeffekt: 13,1 kW (ISO/TR 143965)

Maskinskylt: Placerad fram till vénster i motorrum-
met
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Beskrivnig

Terr1 3020 4r en bandgdende midjestyrd terrdngvagn, med en lastkapaci-
tet pa ?7?? ton. Terri 3020 4r en specialmaskin vars anvindningsomrade
huvudsakligen ar transport av virke 1 skogsterrang.

Motorn 1 Terri 3020 ar en 3-cylindrig, vattenkyld diesel av market
Kubota.

Transmissionen 1 Terri 3020 ar hydrostatisk med sluten hudraulkrets.
Systemet drivs av en variabel hydraulpump som ar direktkopplad till
forbranningsmotorn. Systemet ar elektriskt-hydrauliskt styrt.

Terr1 3020 ar en lattanvand maskin med mjuka koregenskaper som har
stor dragkraft 1 alla situationer

Hytten ar rymlig och de mandverorgan som anvands 1 arbetet ar inom
bekvamt rackhéll Darfor ar bade kor- och arbetsstillning bekvam for f6-
raren. Den smidiga griplastaren mandvreras med tva spakar. Forarstolen
ar utrustad med luftfjadring och uppvarmning.

Téink pa att siikerheten alltid beror pa foraren. Folj diarfor alltid
sikerhetsinstruktionerna noggrant.



Denna symbol betyder VARNING, var forsiktig.
Din och andras sidkerhet och hilsa kan &dventyras.

Placering:pa framre panel.
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Placering:pé frémre panel.

ALLMANNA
SAKERHETSBESTAMMELSER

Lis och forstd innehéllet i detta kapitel som &r en sam-
manstillning av regler som alltid méste f6ljas vid arbete
med Terri 3020. Dessa regler befriar dock inte foraren
fran att beakta lagstadgade och andra bestimmelser pa
trafiksdkerhets- och arbetsskyddsomradet.

For sakerhets skull
Foraren ér skyldig att kiinna till vad som stér 1 de sakerhets-
och skotselforeskrifter som géller for maskinen

Personlig skyddsutrustning

Vid arbete utanfor hytten skall skyddsskor med
stalhatta och halkfri sula samt hjdlm anvéndas. Vid
behov ska dven horselskydd och skyddsglasogon
anvéndas. Vid servicearbete skall skyddshanskar
anvéndas

Forarens kompetens

For att kora Terri 3020 kréavs traktorkorkort, B-kor-
kort eller forarbevis for skotare. Vid osdkerhet begér
utbildning frén Alfing.

Skador
Foraren ir skyldig att omedelbart dtgérda skador och
forslitningar som kan dventyra sékerheten.

Riskomraide
Riskomradet for maskinen ar 20 m, inom viken
ingen fér befinna sig d4 maskinen &r 1 bruk.

Medéikande
Terri 3020 har ingen plats for medékande.

Kolmonoxidfara
Starta aldrig motorn, eller 14t den g inomhus. Var-
ning for kolmonoxidforgiftning.

Stjilpning
Om maskinen stjilper, hall dig fast i forarstolen eller
1 handtagen. HOPPA INTE!

Sakerhetsbilte
Anvind alltid sikerhetsbéltet vid korning med ma-
skinen.

Barn
Tillat aldrig barn att vistas 1 hytten eller i ndrheten av
maskinen ndr motorn &r igéng.



Nodutgiangar
Bekanta dig med hyttens nodutgdangar.

1. Sidodorr
2. Taklucka
3. Framruta

Nér takluckan anvidnds som nddutang haka av luck-
laset som sitter i bakkant pd takluckan.

Nér framrutan eller sidorutorna anvénds som nod-
utging, slds forst framrutan sonder med hammaren,
som sitter fastsatt pd hyttviggen under sdkrings-
dosorna. Bakrutan &r av sdkerhetstyp och kan inte
krossas.

Takluckans lds (A) ska vara oldst nir ma-
skinen anviinds.

Dorr och taklucka
Hall alltid dorr och taklucka stingda vid korning.

Fore korning

Kontrolera att mandverorgan for korning och broms
ar felfria. Anvénd aldrig maskinen om inte all skydd

ar pd plats och all sdkerhetsfunktioner fungerar.

Last
Lasta aldrig hogre @n lastskyddets hojd.

Last i kran
Terri 3020 far aldrig koras med last hingande 1
kranen.

Héngande last
G4 eller std ej under hingande last.

Innan DU lamnar maskinen

Innan du ldmnar din Terri 3020, l4gg ner gripen,
stanna motorn, ta med startnyckeln och koppla ur
huvudstrombrytaren.

Vitskeniva

Vid kontroll eller pafyllning av brinsletankens och
batteriets vitskeniva far oppen eld absolut inte an-
vindas.

Terrang

Undersok terrdngen pa korvégen 1 forhand, sarskilt
vintertid, da snd ticker terrdngens ojimnheter. No-
tera terrdngens lutning och inverkan pa maskinens
stabilitet.

Lassprinten | takinckans s ska vara
wridragen nir maskinen anyinds,

The security pinal the roafl hatch must
b withidrawn wiien driving the machine.

Placering:pa framre panel.

Al taktucka ook A8 stlimgda nkr
maskinem amyinis.

Keep the rool hatch and the deor closed
‘when driving ile meschise.

Allla skydid ska vara pa plats innan
maskinen oy Snds,

Keep all covers in place befare deiving
the machine.




Placering:pa hyttens vénstra
sida bredvid dorren.

|
Placering:langst bak pa hyt-

tens bada sidor.
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Placering:pé lyftcylinder.
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ELEKTRICITET BEHOVER ING-
EN KONTAKT. HOGSPANNING-
EN ”SLAR OVER” AVEN VID
LANGRE AVSTAND.

Insteg i hytten

Var medveten om att drivbandet kan var halt nér du
kliver in 1 hytten. Iaktta forsiktighet. Ta ett stadigt
tag 1 hyttbagen nar du kliver upp pa bandet.

Underhall

Utfor regelbundet underhéllspunkter enligt under-
hallsschema. Fore service- och kontrollatgérder, ligg
ner gripen och stanna motorn.

Midja
Vistas aldrig vid vridmidjan nér motorn &r igang.
KLAMRISK!

Brandslickare

Brandslédckare skall alltid finnas med vid koérning
med Terri 3020. Lar dig bruksinstruktionerna pa
bade brandslidckare och sprinklersystem. Kontrollera
regelbundet att brandsldckarnas manometernalar stéar
inom det grona filtet.

Totalhojd

Var medveten om maskinens totalhdjd, innan du kor
dar hojden dr begriansad. laktta sarskild forsiktighet
vid tillfélliga anldggningar, hdngande elledningar
OSV.

Vid koérning 1 skog och pé skogsbilviagar ska man
komma ihag att luftledningar 6ver korstraket kan
vara svart att observera. Ledningar kan dessutom
hénga 6verraskande 14gt d4 de &r belastade av sno
och is.

ARBETE I NARHETEN AV LUFTLEDNINGAR

Vid arbete nira elektriska luftledningar far ingen
del av maskinen eller lasten, komma narmare led-
ningen dn nedan angivna matt.

Lagspinning < 1000V 2 meter
Hogspanning <52 kV 4 meter
Hogspanning >52 kV 6 meter

Om det inte gar att hdlla givna sikerhetsavstand,
skall kontakt tas med ledningens innehavare och
dér begéra att stromen stings av under arbetet.
Under inga omstindigheter fir man forlita sig pa
turen vid arbete i ndrheten av elektriska luftled-
ningar. Om det inte gar att f& strommen avstingd,
maste virket flyttas pa annat sétt innan det lastas
med kranen.
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Terr: 3020 huvuddelar

Dieselmotor
Hytt
Griplastare
Lastutrymme
Chassi
Boggisystem
Styranordning
Karra



Instrument och reglage

Parkeringsbroms
Féardbromspedal
Gaspedal fram
Luftmunstycke framruta
Hammare {or nédutrymning
Sakringsdosor

Startlés

Brytarpaneler
Korriktningsvéljare
Brytarpanel

Styrspak
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12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

Brinslenivamétare
Motortemperaturmétare
Varvréknare

Drifttidsmétare

Reglage for hyttvarme
Reglage for ventilationsflakt
Handgas

Luftmunstycke bakruta
Brandslackare

Spakar for mandvrering av griplastaren
Gaspedal bak




1 Parkeringsbroms

Parkeringsbromsen héller maskinen stilla. Parke-
ringsbromsen ansétts genom att dra i spaken (A).
For att frigora parkeringsbromsen dra latt i spaken
och tryck in knappen (B) i spakens topp. For tillbaka
spaken

2 Fardbromspedal

Med bromspedalen (C) bromsas maskinen.

3 Gaspedal

Med gaspedalen (D) dndras motorns varvtal och
maskinens hastighet under korning.

4 Luftmunstycke framruta

Med luftmunstycket regleras den instrommande luf-
tens riktning. For defrosterverkan riktas luften mot
framrutan.

5 Hammare for nodutrymning

Vid nédutrymning anvind hammaren for att krossa
framruta eller sidoruta. Bakrutan &r av sdkerhetstyp
och kan inte krossas.

6 Startlas

Laset har fyra ldgen, OFF-ON-GL-ST.
OFF-lésldge, nyckeln kan tas ur.

ON -upplast lage

GL -glodlage, aterfjadrande

ST -startlige, aterfjddrande
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7 Sakringsdosor
Sdkringarna skyddar de elektriska kretsarna mot
overbelastning.

Sakringsforteckning

(V = vénster, H = hoger)

Nr

V1

V2

V3
V4
Vs

Vo6
HI
H2
H3
H4

HS5
H6

Amp Forbrukare

15

15

20
15
15

15
15
15
15
15

15
15

Stoppsolenoid
Magnetisering generator
Arbetsbelysning bak
Varrdknare (batterispdnning)
Arbetsbelysning sida
Extra

Fram- och bakrutetorkare
Bakrutespolare
Ventilationsflak

Helljus

Halvljus
Instrumentbelysning
Kontrollampor
Instrument

Rela givare

Ventiler

Extra



8 Brytarpaneler

8.1 Plats for extra brytare

Hér kan vid behov en extra brytare monteras.

8.2 Fardbelysning
Med omkopplaren tdnds fardbelysningen. Kontroll-
lampan lyser nér halvljus ér tint.

8.3 Ljusomkopplare
Med ljusomkopplaren sker omkoppling mellan hel-
och halvljus. Kontrollampan lyser nér helljus &r tint.

8.4 Arbetsbelysning fram

Med omkopplaren tinds arbetsbelysningen fram.
Kontrollampan lyser nir arbetsbelysningen ér pé-
kopplad. Arbetsbelysning fram &r extra utrustning

8.5 Arbetsbelysning sida

Med omkopplaren tidnds arbetsbelysningen pa bada
sidor. Kontrollampan lyser nér arbetsbelysningen ér
pakopplad. Hytten dr forberedd for montering av en
extra arbetsbelysning pa varje sida.

8.6 Arbetsbelysning bak

Med omkopplaren tinds arbetsbelysningen bak.
Kontrollampan lyser nir arbetsbelysningen ér pé-
kopplad.
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8.7

8.10 8.12 8.14

8.8 89 &.11 8.13 8.15

8.7 Plats for extra brytare

Har kan vid behov en extra brytare monteras.

8.8 Torkare framruta
Med omkopplaren mandvreras framrutetorkaren.

8.9 Plats for extra brytare

Hiar kan vid behov tva extra brytare monteras.

8.10 Varningslampa hydrauloljetemp
Nar hydrauloljans temperatur i tanken &r for hog
lyser kontrollampan. Vid normal kérning bor tempe-
raturen pa hydrauloljan ej Gverstiga 85°C

8.11 Plats for extra kontrollampa
Hiar kan en extra kontrollampa monteras.

8.12 Varningslampa hydrauloljeniva
Om varningslampan lyser ndr maskinen stér pa plant
underlag ar hydrauloljenivén for 1ag.

8.13 Kontrollampa glodning
Kontrollampan lyser under glodning. Nar lampan
sloknar &r glodningen klar

8.14 Kontrollampa motoroljetryck
Kontrollampan slocknar nir motorn startar. Nar mo-
torns oljetryck blir for 14gt, tinds kontrollampan var-
vid man omedelbart maste stanna motorn,undersdka
orsaken och avhjilpa felet innan motorn startas pa
nytt.

8.15 Kontrollampa laddning
Kontrollampan slocknar ndr motorn startar. Lyser
lampan, foreligger négot fel i det elektriska systemet,
som skall undersdkas och avhjilpas.



9 Korriktningsviljare
Korriktningsvéljaren har tre ldgen. For viljaren
framat eller bakat gr maskinen i den riktning vélja-
ren star. Mittldge dr neutral.

10 Brytarpanel

10.1 Plats for extra brytare

Hér kan vid behov en extra brytare monteras.

10.2, 10.3 Belastningscylinder

Med hjélp av belastningscylindern som dr monterad
mellan dragmaskinen och sldpvagnen kan ldget for
dragmaskinens front stillas in for olika férhallanden.
Om den vénstra knappen 3 halls ner-tryckt &r drag-
maskinens ldge 1 forhallande till sldpvagnen last. Ge-
nom att sedan trycka pa knappen 4 &t ena eller andra
hallet kan maskinens front hdjas respektive sénkas.
Nér knappen 3 slépps atergér maskinen till flytlage.

10.2 Flodesdelare (Differential)

Trycks knappen in fordelas oljeflodet lika mellan
dragdel och kérra.

10.5 Vixelreglering
Med omkopplare kan olika hastighestomréden stéllas
in. Kontrollampan lyser ndr hogvaxeln ar inkopplad.

10.6 Torkare och spolare bakruta

Brytaren har tva lagen. I forsta laget startar torkare. |
det andra aterfjddrande laget startar spolaren.

OBS! Den bakre rutan dr en skyddsruta som har stor
motstandskraft mot slag. Ddremot dr reptaligheten
inte densamma som hos vanligt glas. Kor ddrfor inte
torkaren pd torr ruta. Torka heller inte rutan utan att
anvdnda vatten.

10.1 10.2 10.3 104 10.5 10.6

i
g
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11 Styrspak
Med spaken regleras styrningen. Fors styrspaken at
vénster svanger maskinen at vénster, fors styrspaken

at hoger svianger maskinen at hoger. Styrningen ater-
gér inte automatiskt till rakt fram” utan maste styras

tillbaka med styrspaken.

12 Branslenivamatare
Visar nivéan i briansletanken.

13 Motortemperaturmitare

Motortemperaturmétaren visar motorns kylvatten-
temperatur. Normal arbetstemperatur &r 80-85 °C.

14 Varvtalsmatare

Varvtalsmétaren visar motorns varvtal

15 Drifttidmatare

Visar maskinens drifttid. Nér motron dr igdng gér

maétaren.

15



16 Reglage for hyttvarme

Reglering av viarmen dr steglds. Med reglaget vridet
helt at vénster dr virmen avslagen. Hogsta virme fas
med reglaget vridet helt at hoger.

17 Ventilationsflakt

Ventilationsfldkten har tre hastigheter dir 3 dr hogsta
hastighet.

18 Gasreglage

Med gasreglaget stélls motorns varvtal in.For snabb
instéllning tryck in knappen och drag i reglaget till dnskat
motorvarv.

For fininstéllning vrid pé reglaget tills 6nskat motorvar har
uppnatts.

19 Luftmunstycke bakruta (2 st)

Med luftmunstycket regleras den instrommande luf-
tens riktning. For defrosterverkan riktas luften mot
bakrutan.

20 Griplastaren
Korning och skéttsel se instruktionsbok for griplas-
taren.

21 Gaspedal bak

Med gaspedalen éndras motorns varvtal och maski-
nens hastighet under korning.

22 Brandslackare

En brandsldckare dr placerad i1 hytten. For handha-
vande se anvisningar pa sldckaren.

OBS! Kontrolera regelbundet att brandslickarens
manometerndlar stir inom det grona fiilten.

16




Huvudstrombrytare

Med huvudstrombrytaren stings all stromforsorjning
av.

OBS! Sting aldrig av huvudstrombrytaren med

motorn igdng.

OBS! Stiing av huvudstrombrytaren vid brand.

HUVUD- 17

STROM. A
BRYTARE w\h\. 3\
5

/N\VARNING!

Under reparations- och underhdllsarbeten pd ma-
skinen skall huvudstrombrytaren vara avstingd!

Brandslackare

En brandsldckare ér placerade till hoger pa lastgrin-
dens framsida. For handhavande se anvisningar pa
slackaren.

OBS! Kontrolera regelbundet att brandslickarnas
manometerndlar stdr inom det grona fiilten.

Forarsate

Forarsitets vridning

Forarsitet kan vridas och fixeras i tre 1dgen. Framat
for korning, 60 grader at vanster for in- och ursteg,
samt bakat for kranmandvrering. Sétet frigors genom
att dra spaken (3) bakat.

Forarsitets instdllning

Nar spaken (1) dras bakat kan sétet flyttas framét-
bakat.

Med vred (2) anpassas fjadringen efter forarens vikt.
Skruva in = hardare fjadring, skruva ut = mjukare
fjddring

Med ratt (4) stills sétets hojd in.

Medsols = sidtet sdnks, motsols = sdtet hojs.

17



Start av kall motor

A Varning!

Startgas far inte anvindas till dessa motorer.

1. Med stolen 1 korldge och korriktningsviljaren 1
neutral.

2. Vrid startnyckeln medurs till lage ”ON”, kontrol-
lera att kontrollamporna for oljetryck och laddning
lyser.

3. Vrid startnyckeln medurs till lage ”GL” och hall
den dar tills indikeringslampan for glodning slock-
nar.

4. Vrid nyckeln medurs till lage ”ST” {or att aktivera
startmotorn. Startmotorn fér inte aktiveras langre tid
dn 20 sekunder.

5. Nér motorn startar, slipp omedelbart nyckeln som
kommer att fjddra tillbaka till 14ge "ON”. Kontrol-
lera att kontrollamporna for oljetryck och laddning
slocknar.

Om motorn inte startar vanta 30 sekunder fore nasta
startforsok

Virm upp motorn med mattligt varvtal och lag be-
lastning

Start av varm motor
Vid start av varm motor behovs ingen glodning.
Hoppa 6ver punkt 3.

Stopp av motorn

Lat motorns varvtal sjunka till tomgéng och 14t den
ga pa tomgéang i fem minuter. For att stanna motorn
vrids nyckeln moturs till lage "OFF”.

/\ VARNING!

Niir du liimnar maskinen.

Ldigg ner gripen, stanna motorn, koppla ur huvudstrom-
brytaren och ta startnyckeln med dig. Pd detta siitt siker-
stiller du att alla stromforbrukare dir bortkopplade samt
att obehoriga personer inte kan starta maskinen.

Korning

Vilj hastighetsomrade med hénsyn till terrdngen.
Vilj korriktning med korriktningvéljaren.
Oka motorvarvtalet med gaspedalen.

Stopp av maskinen
Maskinen stannar nér respektive gaspedal sldpps

upp.

Anvéandning av belastningscylin-
dern

Praktiskt exempel: Korning over ett mindre dike.

1. Lyft upp fronten ndgot da du narmar dig diket.

2. Sénk fronten innan dragmaskinens boggi har helt
gétt over diket sa att boggins frimre del gar mot
underlaget pd andra sidan diket.

. Kor med belastningscylindern i 1ast lage tills

slapvagnens hjul har gétt over diket.

Fortsétt korning med belastningscylindern i ”fly-

tande lage”.

18



Skottsel

Allméint

Den viktigaste varden dr den forebyggande, som

du ofta sjélv utfor, och som omfattar smdrjning och
diverse kontroller och justeringar. De flesta av dessa
servicedtgirder dr enkla att utféra och kréver inga
specialkunskaper eller specialverktyg.

/\ VARNING!

Fore service och kontrolldtgiirder, ligg ner gripen
stanna motorn, ta ur startnyckeln och sting av
huvudstrombrytaren. Forvara startnyckeln sd att
ingen obehorig kan starta motorn.

Atgirder vid risk for kall viderlek

Under vinterforhallanden med temperaturer under

0°C skall foljande iakttas:

1. Se till att kylvidtskan har tillrackligt frostskydd
enligt anvisningarna pa sidan 23.

2. Anvind rekommenderade oljor for vinterbruk
enligt tabell pa sidan 21.

3. Fyll bréinsletanken efter avslutat arbete for att
motverka att kondensvatten bildas 1 tanken.

Motor

InkOrning

Under inkérningsperioden géller foljande:

1. Byt motorolja och motoroljefilter efter 50 timmars
drifttid.

2. Kor inte maskinen utan att lata motorn na drifts-
temperatur forst.

Hoga hojder

Motorn &r avsedd att uppfylla specifikationen upp
till en hdjd pd 600 m 6ver havsnivd. Om motorn
anvinds pa hogre hojder under langre tid kan brins-
leforbrukning och utsldppsnivaerna oka.

N\ Varnin g/
Avgaser frdn dieselmotorer innehdller imnen som

kan vara cancerframkallande och orsaka fosterska-
dor. Sorj for att alltid ha god ventilation.
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Bréanslesystem

Pafyllning av brénsle
Fyll pé brénsle vid (A), som sitter bakom hytten.
Stoppa alltid motorn fore pafyllning av brénsle.

N Varnin g/

Dieselbriinsle kan skada huden. Anvind handskar
eller en speciell krim for att skydda huden. Oppen
eld far inte anviindas vid pdfyllning av brinsle.

Brénslespecifikation

For att motorn ska ge rétt effekt och prestanda kréavs
bréinsle av god kvalitet.

Dieselbrinslet skall uppfylla kraven 1 EN590

Luftning av branslesystemet
1. Lossa luftningsskruven pa brénslefilterhallaren (2).
2. Pumpa med handpumpen (1) tills rent brinsle, utan

luftblasor, kommer ur dréneringshélet. Drag at skruven.

3. Lossa luftningsskruven (3)pé insprutningspumpen
4. Pumpa med handpumpen (1) tills rent brénsle, utan
luftblasor, kommer ur dréneringshalet. Drag at skruven.
5. Rotera motorn med hjilp av startmotorn i maxi-
malt 20 sekunder. Vinta i 30 sekunder innan
nista startforsok.

I\ Varnin g/

Insprutningssystemet arbetar under hogt tryck.
laktta alltid stor forsiktighet. Uppsék omgdende
likare om huden triffas av briinsle som stir under
hogt tryck.

Byte av branslefilter

Brénslefiltret (4) skall bytas var 400:de drifttimme.
Rengor brinslefiltret utvindigt. Skruva loss brins-
lefiltret. Anvind ett verktyg avsett for &ndamalet.
Torka rent titningsytan. Olja in packningen pé det

nya filtret. Skruva pa filtret och dra at med handkraft.

Anvind alltid orginalfilter. Lufta bréanslefiltret. Kon-
trollera att branslesystemet inte 14cker.

Omhdinderta dverblivet briinsle och fororenat vat-
ten i enlighet med de lokala foreskrifterna for att
forhindra fororeningar.

Bransleslangar

Samtliga brénsleslangar ska bytas vart annat ar.

20




Temperatur Viskocitet

. o SAE30 eller SAE 10W-30 eller
Over25°C 1A 15W-40

o 1 o SAE20 eller SAE 10W-30 eller
0°C till 25°C SAE 15W-40
Under 0°C SAE10W eller SAE 10W-30 eller

SAE 15W-40

Kontroll av oljeniva

Kontrollera oljenivén dagligen eller var 8:e drifttim-
me. Motorn ska vara avslagen minst 5 minuter fore
kontroll av oljenivan. Oljenivén skall ligga mellan
markeringarna (4) pa métstickan (2). Fyll aldrig olja
over 6vre markeringen. Lat motorn vara avstdangd 1
minst tio minuter fore kontroll. Fyll vid behov vid
pafyllningslock (1) pd med samma oljekvalitet som
ar 1 motorn.

Byte av motorolja och oljefilter
Motoroljan skall bytas varje 200:de drifttimme eller
var 6:te ménad.

Avtappning av motorolja gors genom pluggen (3).
Still under ett 1ampligt kérl och ta ur pluggen. Lét
motoroljan rinna ur. Atermontera i omviind ordning.

Oljefiltret (5) skall bytas varje 400:de drifttimme el-
ler var 12:te ménad.

Byte av oljefilter (5). Rengdr oljefiltret utvandigt.
Skruva loss oljefiltret. Anvénd ett verktyg avsett for
dndamalet. Torka rent titningsytan. Olja in pack-
ningen pa det nya filtret. Skruva pé filtret och dra &t
med handkraft. Anvind alltid orginalfilter.

Fyll pa med 5,7 liter motorolja vid pafyllningslocket
(1). Vilj viscositetsgrad enligt tabell. Anvind endast
olja av hog kvalitet som uppfyller API CH4 eller
ACEA ES5. Kontrollera oljenivan med mitsticka, se
kontroll av oljenivé Kontrollera att inget oljeldgage
forekommer.

Omhdinderta anviind smérjolja och oljespill i enlig-
het med de lokala foreskrifterna for att forhindra
fororeningar.
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Luftrenare

Luftfiltret ar placerat ovanpd motorn. Renaren ir av
torrfiltertyp med filterinsats av papper.

Luftrenaren hindrar damm och andra fororeningar att
komma in 1 motorn. Motorslitaget dr i mycket hog
grad beroende av insugningsluftens renhet. Darfor ar
det mycket viktigt att renaren kontrolleras regelbun-
det och skots pa ritt satt. Kor under inga omsténdig-
heter motorn utan luftfilter eller med skadat sddant.
Kontrollera att forbindelsen mellan luftfiltret och
motorn ar felfria.

Rengoring och byte av luftfilter

Oppna evakueringsventilen (A) en gang per dag for
att bli av med storre partiklar och damm. Filterinsat-
sen skall rengoras med 100 drifttimmars intervall vid
behov oftare. Byte skall ske var 800:de drifttimme
vid behov oftare. Intervallet for rengdring och byte
ar beroende av den omgivande luften.

Lassa vingskruven (B) och ta ut filtret (C). Atermon-
tera det rengjorda eller nya filtret i omvind ordning.
Rengoring kan ske med tryckluft max 207 kPa (2
bar). Blas fran insidan och utat.

Byte av insugningsslang
Slangen mellan insugningsror och luftrenare ska
bytas var 1500:e drifttimme eller vartannat &r.

Kylsystem

Kylsystemets uppgift ar att halla motorn vid rétt
arbetstemperatur.

Maskinen ir vid leverans forsedd med frostskydds-
vitska till en fryspunkt pa -35°C. Kontrollera regel-
bundet kylvitskans blandningsférhallande.

For att forhindra korrosion i kylsystemet. Byt kylvit-
ska vart annat ar. Rengdr kylaren regelbundet sé att
luften kan passera obehindrat.

I\ Varnin gl

Systemet arbetar med évertryck. Oppna kylarlocket
forsiktigt till forsta stopp och ldt évertrycket “pysa”
ut innan locket éppnas helt.

Kontroll av kylvétskeniva

Kontrollera kylvitskenivan en gang per dag med kall
motor.

Ta bort kylarlocket (1) och kontrollera att kylvitskan
ndr upp till 20 mm under pafyllningséppningen.

Fyll pa vid behov enligt "Pafyllning”
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Avtappning

Oppna kylarlocket.

Tappa ur kylaren genom kranen (3) pé kylarens under-
sida. Samla upp kylvétskan 1 lampligt kérl.

Tappa av motorblocket genom att lossa slangen till
hyttvdrmen (2) pa motoblockets framre sida. Samla
upp kylvitskan 1 ldmpligt kérl.

Stang kranen och sitt tillbaka slangen.

Ombhdinderta dverbliven och anviind kylvitska i en-
lighet med de lokala foreskrifterna for att forhindra
fororeningar.

Péfyllning

Kylvitska fylls pa vid pafyllningséppningen (1) pa
kylarens 6verdel. Anvind rent mjukt vatten med
50% inblandning av etylen glykol och korrosions-
skydd enligt BS 6580:1992 eller ASTMD 3306-89
eller AS 2108-1977. Kylsystemet rymmer cirka 3,1
liter. Kylvdtskemangden é&r riktig d& nivan dr 20 mm
under péafyllningséppningen.

OBS! Fyll aldrig kall kylviitsak i en varm motor.
El-system

Terri 3020 dr utrustat med minusjordat 12V elektriskt
system.

Generator

Generatorn dr av vaxelstromstyp med inbyggd lik-
riktare och laddregulator. Generatorn ger 40A.
Generatorn drivs av flaktremmen (6). Kontrollera
remmens spanning ever . Fladktremmen ar ratt spind
da den kan tryckas in 7 till 9 mm med en kraft av
100 N mellan generatorn och vevaxeln.

Justering av flaktremmens spanning.

Lossa monteringsskruv (5) och spannskruv (4).
Dra generatorn till rédtt remspéanning (A). Dra fast
spannskruv (4) och monteringsskruv (5).

Om flaktremen ar sliten enligt (C) eller uppvisar
sprickor eller skador ska den bytas.
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Batteri

Bateriet dr placerat till vanster bredvid motorn.
Kontrollera varje vecka att batteriviatskans niva nar
cirka 10 mm over plattorna. Fyll vid behov pa med
avjoniserat vatten.

N\Varnin g!

Vid kontroll eller pdfyllning av batteriets viitskeniva
far under inga omstindigheter éppen eld anviindas.
Anviind skyddsglasogon och handskar vid arbete
med batteriet.

Frankoppling av batteriet

Batteri eller generatorledningar far inte frankopplas
ndr motorn ar igang. Kor aldrig motorn utan inkopp-
lat batteri eller avslagen huvudstrombrytare. A
Stoppa motorn.

Sla av huvudstrombrytaren.

Koppla loss batterikabelskorna, borja alltid med

minuspolen.

Ta bort batteriets fastanordning (A).

Lyft ur batteriet.

Inkoppling av batteriet

Batteriets anslutningspoler far ej forvaxlas.

Sla av huvudstrombrytaren.

Lyft batteriet pé sin plats.

Skruva dit batteriets fiastanordning A.

Koppla batteriets kabelskor till batteripolerna, borja
alltid med pluspolen. Var uppmérksam pa att kabel-
skorna kopplas till rétt pol pa batteriet.

Start med reservbatteri

Vid start med reservbatteri kopplat med startkablar
skall foljande iakttas:

Lat maskinens batteri vara inkopplat.

Koppla med startkabeln fran+ pa reservbatteriet till +
pa maskinens batteri, koppla sedan den andra kabeln
fran - pa reservbatteriet till - pa maskinens batteri.
Nar motorn startats tas forst kabeln mellan + polerna
bort, sedan mellan - polerna.

El-svetsning

Vid elsvetsning pa maskinen skall bada batterika-
blarna kopplas loss. Anslut svetsaggregatets aterle-
dare sé néra svetsstédllet som mojligt.
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Byte av glodlampor

Vid byte av glédlampor, ta inte med bara fingrar pé
lampans glas.

Huvudstralkastare

Huvudstralkastarnas lampor gors atkomliga genom
att 6ppna motorhuven.

Ta av kontakten och gummiskyddet. Lossa héllar-
fjddern och ta ur H4-lampan. Montering av den nya
lampan sker i omvénd ordning. Var uppmérksam pa
att lampans styrpiggar (A) gar ner i styrspdren pa
lamphéllaren.

Arbetsbelysning

Skruva léss 4 stycken skruvar och vik ut sargen och
insattsen. Koppla loss kabeln, 14ssa hallarfjaidern och
ta ur H3-lampan ur insatsen. Montering av den nya
lampan sker i omvénd ordning. Var uppmérksam pa
att lampans urtag (B) passar vid hallarens styrpinne.

Hyttens luftfilter.

Filterinsatsen skall rengdras med 100 drifttimmars
intervall vid behov oftare. Byte skall ske var 2000:de
drifttimme vid behov oftare. Intervallet for rengdring
och byte dr beroende av den omgivande luften.
Lassa skruvarna (C) (4 st) och ta bort képan (D) och
ta ut filtret (E). Atermontera det rengjorda eller nya
filtret i omvéand ordning.



Hydraulsystem

Allmiint

Det hydrauliska systemet utgor en viktig del av
Terri 3020 och darfor dr en regelbunden service och
underhill viktig. Hydraulsystemet ar kénsligt for
fororeningar. Stor renlighet krivs vid arbete med
hydraulsystemet inklusive oljepafyllning och olje-
byte. Folj instruktionerna for byte av filter och olja.
Reparationer av komponenter skall utforas av perso-
nal med tillricklig kunskap.

Kontroll av hydrauloljeniva.

Kontrollera hydrauloljenivan regelbundet. En kon-
trollampa lyser vid for 14g niva. Fyll vid behov pa
vid 6ppningen (1) till markeringen (2) pa nivaglaset
som sitter pa framsidan av hydrauloljetanken. An-
vénd filtrerad hydraulolja typ VG46 av god kvalitet.
Overfyll inte.

Byte av returoljefilter.

Returoljefiltret skall bytas ndr manometern (3) pa
returoljefiltret visar pa rott falt vid normal arbetstem-
peratur pd hydrauloljan och fullt flode eller efter 800
drifttimmar eller en ging per ar.

Lyft bakre delen av golvmattan i hytten. Skruva loss
luckan (4) 1 golvet, 4 st skruvar, och ta bort den.
Skruva loss locket (5) till returfilterhéllaren, 4 st
skruvar. Byt filterinsats.

Skruva tillbaka locket. Kontrolera att locket sluter tétt.
Atermontera luckan i golvet och ligg tillbaka mattan.

Byte av hydraulolja.

Byte av hudraulolja alternativt oljeanalys skall ske
var 800:de drifttimme. Underkénns oljan vid olje-
analys ska den bytas.

Fyll cirka 75 1 vid 6ppningen (1) till markeringen (2)
pa nivaglaset som sitter pd framsidan av hydraulol-
jetanken. Anvind filtrerad hydraulolja typ VG46 av
god kvalitet.

Byte av hydraulslang.

I\ Varnin gl
Systemet arbetar med hogt tryck. Lossa aldrig en
slang eller koppling som star under tryck. Sting

alltid av motorn fore arbete pa hydraulsystemet.

Placera kranen sa att slangarna avlastas. Sting av
motorn, ta ur nyckeln och vrid av huvudstrombry-
taren. Lossa slangen som ska bytas forsiktigt for att
konstatera att den &r trycklos. Skruva loss slangen.
Ta tillvara allt oljespill. Montera ny slang. Kontrol-
lera att inget lakage forekommer.

26

Omhdinderta overbliven hydraulolja och fororenat
vatten i enlighet med de lokala foreskrifterna for
att forhindra fororeningar.



SMORJNING

Dragfordon
A Varje boggihjul har en smorjnippel 1 navet, smor-
é jes var 100:e driftstimme. Boggiearmarna har 2
1 smorjnipplar vid mittlagret, smorjes var 100:e drift-
timme. Anvéand universalfett NLGI No 2 eller mot-
svarande.
Sldpvagn

De framre boggihjulen har en smdrjnippel (A) i
navet, smorjes var 100:e driftstimme. Boggiarmarna
har 2 smorjnipplar (B) vid mittlagret, smorjes var
100:e drifttimme. Anvénd universalfett NLGI No 2
eller motsvarande.

Dragsténg

Draghylsan i sldpvagnens centralror samt styrdonets
ledtappar, styr- och belastningscylindrarnas fasttap-
par samt kolvstangens ledkulor ar forsedda med
smorjnipplar (12 st). Smorj dagligen. Anvénd uni-
versalfett NLGI No 2 eller motsvarande.

Dorrens och takluckans gangleder

Déorrens géngleder har smorjnipplar (2 stycken).
Smdrj med fettspruta vid behov. Anvind universal-
fett NLGI No 2 eller motsvarande.

Griplastare
Se separat instruktionsbok
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DRIVBAND - BOGGIESYSTEM

BOGGIESYSTEM

Boggiesystemet dr uppbyggt av rorliga boggiear-
mar. Drivhjulet pa kédrran ar fyllt med PU-massa och
skall inte pumpas. Ovriga hjul ir lufthjul. Som extra
utrustning kan samtliga hjul fas fyllda. Lufttrycket i
dicken skall vara 640-740 kpa (6,4-7.4 bar).

Spénning av drivband péd dragmaskinen
Drivbanden har "rétt spdnning" dé& bandets dvre part
nitt och jimnt vidror det andra boggiehjulet med
maskinen pa plant underlag. Drivbanden spédnns
genom att flytta det bakre boggiehjulet. D& spann-
skruven skruvas in (medsols) spanns bandet. Las
spannskruven med lasmuttern.

Byte av drivband pé dragmaskinen

1. Kor maskinen sé att bandskarven dr framtill

2. mellandrivaxel och framre boggiehjul.

3. Lossa bandspinningen sd mycket det gir.

4. Ta bort skruvarna som héller bandbeslagen (3 st)

1 skarven.

Palla upp maskinen med pallbock eller dylikt.

6. Ta bort drivbandet och sitt dit det nya drivban-
det.

7. For att underldtta sammanfogningen kan ett
spannband anvéndas.

9]

Byte av drivband pé vagnen
Utan delning av drivbandet

Lossa muttrarna till bakre boggiehjulet

Palla upp vagnen med pallbock eller dylikt.
Ta bort det bakre boggiehjulet.

Ta av drivbandet.

Sétt dit det nya drivbandet i omvénd ordning.

Nk -

Med delning av drivbandet

1. Kor maskinen sa att bandskarven ar upptill mitt
over mittre boggiehjulet.

2. Palla upp vagnen med pallbock eller dylikt.

Skruva bort de tre bandbeslagen vid skarven.

4. Dra bort bandet fran vagnen. Sitt dit det nya
drivbandet i omvind ordning.

98]
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LAY

Drivhjul Boggle
Dammskydd |hf5stniflg boggi

Fjader + kedja
fiaderspanning
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Byte av bakre boggihjul pé dragmaskinen

1. Kor maskinen sd att bandskarven ér framtill mel-
lan drivaxel och framre boggiehjul.

2. Lossa bandspédnningen sd mycket det gér.

3. Ta bort skruvarna som héller bandbeslagen (3 st)
1 skarven.

4. Palla upp maskinen med pallbock eller dylikt.

5. Ta bort dammskyddet. Ta bort saxsprinten och
lagrets lasmutter.

6. Ditséttning sker i omvénd ordning. Se till att
lagret

7. spanns riktigt, hjulet ska ga litt utan spel.

8. For att underlétta sammanfogningen av bandet
kan ett spannband anvéndas.

Byte av 6vriga boggihjul pé dragmaskinen

1. Lossa dammskyddet

2. Lossa drivbandets spanning helt.

3. Palla upp maskinen med pallbock eller dylikt.

4. Sitt t ex en bradbit mellan drivbandets parter
viddet hjul som skall bytas sa att hjulet gér fritt.

5. Ta bort dammskyddet. Ta bort saxsprinten och-
lagrets 1as mutter.

6. Ditséttning sker i omvénd ordning. Se till att lag-
ret spanns riktigt, hjulet ska gé litt utan spel.

Ansittning av boggihjulslager

1. Dra &t muttern s4 att lagerbanorna kommer 1 ratt
lage.

2. Lossa muttern helt s att hjulet glappar.

3. Dra &t muttern for hand sé att glappet forsvinner.

Byte av boggihjul p4 vagnen

1. Palla upp vagnen med pallbock eller dylikt.
2. Tabort de 5 hjulskruvarna eller muttrarna.
3. Tabort hjulet fran navet.

4. Ditsittning sker i omvind ordning.

Begransningsfjiader

Mellan framre och bakre boggie finns en fjader och
en kedja. Fjadern hakas, med 6ppningen mot hju-
len, 1 kedjans andra lénk 1 bada dndar. Fjadern skall
hénga ned cirka 10 mm med maskinen pé plant
undelag.



Flytt av bakre banke Pé fyra stakhylsor

med bindoglor

Ta bort skruven (A) genom centralroret. Dra banken
till onskat lage och passa in skruven i ett nytt hal.

Forankringsoglor
Vid stakhylsorna finns 6glor (B) for forankring av
lasten.

Bogsering
Fd¥sering av maskinen dr mojlig endast begrinsade

p N
-

strackor och med maximalt 5 km/tim.

Varning!
Stor forsiktighet mdste iakttas vid bogsering.

Fast bogserstroppen 1 bakbanken (C) 1 bak pa Terri

Transport av Terri 3020

Varning!
Terri mdste alltid forankras vid transport.

Vid transport skall Terri 3020 forankras vid trans-
portfordonet.

Forankring av Terri ska ske enligt bild med 6 st fast-
anordningar.

Anvind alltid oskadade fastanordningar av tillracklig
héllfasthet

Lyft av Terr1 3020

Lyft av Terri far endast ske pa plattform. Vid lyft
skall maskinen vara forankrad enligt ”Transport av
Terri 3020”.
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Underhallsschema

A Var 8:e drifttimme eller varje dag E Var 800:e drifttimme eller var 12:e manad
B Var 100:e drifttimme eller varannan vecka F Var 1500:e drifttimme eller var 24:e ménad
C Var 200:e drifttimme eller var 6:e manad G Var 3000:e drifttimme

D Var 400:¢e drifttimme eller var 12:e manad

Atgird A| B | C | D|E|F | G |Anmirkning
Motor

Motorolja kontr byte sida 21

Oljefilter byte sida 21

Luftfilter kontr | reng byte sida 22
Insugningsslang byte sida 22

Brénslefilter byte sida 20

Kylare reng sida 23

Kylvitska, niva kontr sida 22

Kylvitska, blandning kontr byte sida 23

Fléktrem kontr byte sida 23
Brénsleslangar byte sida 20

Spridare kontr justering vid behov.*
Ventilspel kontr justering vid behov.*
Insprutningspump/tid kontr | justering vid behov.*
Batteri, vitskeniva kontr sida 24

Hydraulsystem

Liackage kontr
Hydraulolja kontr byte sid 26
Returoljefilter kontr byte sid 26
sid 26
Boggisystem
Boggiarmar smorj sid 27
Hjulnav smorj sid 27
Drivband kontr kontrolera skruvamas atdragning
Dragsting
Dragstang smorj sid 27
Hytt
Friskluftfilter kontr byte sid 25 rengoring/byte vid behov

* Endast utbildad personal ska utféra denna service.
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Tekniska data

Dimensioner
Total langd
Total bredd

Total hojd, nedfilld griplastare

Markfrigdng mellan banden
Lastarea

Vikter

Tjénstevikt basmaskin
Totalvikt

Lastformaga
Boggitryck fram (max)
Boggitryck bak (max)

Hjul och band
Drivband fram
Drivband bak
Boggihjul fram
Boggihjul bak
Drivhjul

Forbranningsmotor

Mirke

Typ

Cylinderantal

Kylsystem

Max effekt (ISO/TR 14396)
Max vridmoment

Brinsle

Brinsletank volym

Transmision

Typ

Antal hastighetsomréden
Systemtryck

6100-6700 mm

1650 mm
2380 mm
300 mm

1,0 m?

1985 kg
3650 kg
2000 kg
4900 kg
5500 kg

4506 mm x 480 mm
4506 mm x 380 mm

2 x 4 st 4x8/8PR

2 x 1 st 560x140-12/8PR
2 x 1st5.20x12 fyllt

Kubota

D1305-E3BG

3 st

Vitskekyld

11,6 kW (15,5 bhp) vid 1800 rpm
189 Nm vid 1800 rpm
Dieselbrinsle

Hydrostatisk, sluten
2 st
310 bar

Rekomenderade smorjmedel och oljor

Motor
Motorolja, uppfyller API CH4 eller ACEA E5 Enligt tabell sid 21
Volym 5,7 liter
Hydraulik
Hydraulolja, mobil ISO VG46, sid 26
Index 250
Volym totalt ca. 90 liter
Volym tank ca. 70 liter
Smérjnipplar
Universalfett NLGI No 2
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Enligt direktiv2006/42/EG, Bilaga 2A

Alfing i Almhult AB
Box 151
343 22 Almhult

Forsdkrar harmed att:
Skotare TERRI 3020 mMed SEIIENUINIMIET ..ovvvveneeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeenneaeeeeeeeeeeennnas

Ar tillverkad i dverensstimmelse med tillimpliga delar av foljande EG-direktiv:
2006/42/EG, Maskindirektivet

2004/108/EG, EMC-direktivet

Som underlag for denna forsdkran har foljande standarder anvénts:

EN 14861:2004 + A1:2009

EN 60204-1
EN ISO 12100-1, -2

Denna forsdkran géller enbart maskinen i det tillstdnd den slidpptes ut pa marknaden och omfattar inte kom-
ponenter som laggs till och/eller dtgirder som dérefter genomfors av slutanvéndaren.

Hans Johansson
VD (bemyndigad representant for Alfing i Almhult AB samt ansvarig for tekniskt underlag)
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